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Dovolite, da vas delovni prostor navdihuje vsak dan znova.
Telesno in umsko usklajeni se boste lazje soocili z vagimi
izzivi. Globoko dihajte in se dobro pocutite. Uspelo vam bo!

Let your working environment inspire you day after day. If you
feel good, physically and mentally, you can cope with
almost anything. Take a deep breath and go for if!

lascia che il tuo ambiente di lavoro sia per te fonte di
ispirazione ogni giomo. Ll'armonia fra corpo e mente ti
permettera di affrontare piv facilmente le tue sfide. Respira
profondamente e ti sentirai bene. Ce la puoi fare!

Zadihajmo v prostoru.
Feel the space.

Dopustite sebi da vas radni prostor inspirira svaki dan.
Psihofizicki uskladeni, lakse se nosite s izazovima, disite
duboko i dobro se osjecajte. Uspjet ¢e vam!

Erlauben Sie sich, sich von lhrem Arbeitsplatz tagtaglich
inspirieren zu lassen. Kérperlich und geisfig in Harmonie
werden Sie sich leichter neuen Herausforderungen
stellen. Tief einatmen und sich wohl fuhlen. Sie werden es
schaffen!

Permettez que votre place de travail vous inspire chaque
jour de nouveau. Physiquement et menfalement alignés,
vous pouvez affronter vélres deéfis plus facilement.
Respirez profondément et détendezvous. Vous y
arriverez!

Sentire lo spazio.
O:sietite prostor.

Spuren Sie den Raum.
Sentez l'espace.

CONZACGA



|ZBERITE. > MAKE A CHOICE.
FAI UNA SCELTA. > ODABERITE.
ENTSCHEIDEN SIE SICH. > CHOISISSEZ.

OPERATIVE MOBILE COMPANY
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BRIX MOST SPYN X SPYN E VISTA uP STONEHENGE BEATNIK™ SMART NANG, OPUS

Naredite nekaj zase. > Do something for yourself. > Fai qualcosa per fe stesso. > Ucinite nesto za sebe. > Tun Sie etwas fur sich selbst. > Faites quelque chose pour vous-méme.

MOBLLE OFFICE  WIRING



Preteguie telo, izboljta ravnotezie in povecuje zmogliivost pliu¢:
It stretches the body, improves balance and lung capacity.

Distende il corpo, migliora I'equilibrio e le capacita polmonari

Istezanie tijela, poboljsava ravs ve¢ava kapacitet pluca.

S

B@ST Se| |er Allonge votre corps, améliore I'équilibre et augmente la capacité pulmonaire.

1 den Korper, bessert das Gleichgewicht und erhaht die lungenkapazitat
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Dobro pocutie prinasa uspegnost.
Wellbeing increases effectiveness
Sentirsi bene ci porta al successo.
Dobrobit donosi uspjeh

Das Wohlbefinden bringt Erfolg

Bien-étre apporte le succes

www.gonzaga.eu/
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Razgibani se lazje posvetite delu.

Exercise makes it easier fo focus on
work.

Sciolti i dedichiamo al lavoro con
piv facilita

Razgibani se lakée posvetite poslu
Aufgelockert werden Sie sich
leichter an die Arbeit machen

Détendus vous vous dévouez plus
facilement au travail.

www.gonzaga.eu,/



18119

MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES

1BRO00T  160°80°W75cn  IBRO0OS  180°E0°W75cn  IBRODOY 155°hd5cn BRO0IZ  180°80°75cn  TBROOI6  180°80°W75en  1BRO0EY  115°hd5cn

1BR0002  200°80°h75cn  1BRO006  200°60°h73cm 1BRO010  175°h45cn 1BRO0I3  200°80°h75cn  1BROO.I7  200°80°h5cn  1BRO0J0  135°h45cn

1BRO003  200°100h/5cn TBROOO7  200°100°75cn - TRO0T4  200°100%/5cn  TBRO0I8 2007100 /5cn e

18R0004  220°100°h75cn 1BROOOB  220°100°h5en  TBROOIT 19545 cn 1BRO0IS  200°100°075cn  TBRO0IY  220*100°W75cn  TBRO0OY  155°h45cn 1BRO0AT 56354 cn 1BRO048 56°35¢ ] en 18R0049 1BROOSS 8826 cn 1BRO0ST  120°15°0220 en
T8R0030 1BR0038  218°26"2 cn
1BR.0031

1BR.00.52
1BR.00.53
1BR.00.54

1BR00.20  176%56%h61 cm 1BRO0.21  176*56°h61 e 1BR00.22  180°57°h63 cm 1BR00.23  180780°h75 cm 1BR00.25  180°80*h75 cm
1BR00.24  200*80°h75 cm 1BR00.26  200780°h75 cm

o

soza

con pannell di 5
nobilitato melaminico.
, redlizzate in mefallo cromato, profil pieni,

ssore 18 mm in

ov preseka

e design No. 62 i nof appr
wana * 1BRC BRO0.46 and 1BR.

62 ni primema za mizne plosée. Steklena anie. Il piano scrivania in
5, 1BR.00.46 in 1BR.00.56 ni

6 non disponibili nella versione 62

Program Brix moze bili i u fumiry, sjjnom akilu ili melaminu, za brillant ou mélamine - dans les
1BRO027  79°80°h75 cm 1BRO0TT  79°80°H75 cm 1BRO030  340°100°W75cn  1BRO034  120°60°h45 cm Noge ; se et dabline 18 I el ek T R
1BRO031  380%120*h75 cm 20 h o et o i), e
e ol lena pl plo e plot L‘h:ﬁg‘ ub’z?
| se R ) ichtin der Ausfihrung 62
PREDALNIKI IN'OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES
1BRO037  120°56%h6T o 1BRO03B  124°37*2cm 1BRO0A0  37°h61°2 cm 1BRO035  41756°h61 cn 1BRO036 457377163
1BR0039 244370 cn

1BR00.AT  60°40*h88 cm 1BR00.42  60*407h88 cm 1BRO0.43  56*35%4 cm 1BR00.44  56735%1 cm 1BR0045  60740%h218 cm 1BR00.46  60*40*h218 cm




IZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

fumir > veneer > impiall > furnir > echtholzfi > placage
36 wenge 37 s hast > gray ook > rovere grigio 43 1k > teok > teck > fik > teck > feck

sivi hrast > eiche grau > chene gris

44 makasar

melamin > melamine > melaminica > melamin > melaminfolie > melamine

51 bukev svefla > lihgt beech > faggio chiaro 52 bukev parjena > steamed beech 53 naravni hrast > naturdle oak > rovere naturale
sviella bukva > buche hell > hefre blonde faggio evaporato > parena bukva prirodni hrast > eiche natur > chene noturel
buche gedampft > hetre efuve

54 oreh tobok > walnut tobacco > noce fabacco 55 sivi kamen > grey sfone > piet grigia 62 bela W18 > white W18 > bionco W18
oroh fobak > walnuss fobacco > noyer fabac sivi kamen > graver stein > piere grise biela W18 > weis W18 > blanc W18

akril > acrylic > acrilico > akril > acryllack > acrylique

70 &m > black > nero > cmn > schwarz > noir 71 bez > biege > beige > be? > beige > beige

20121




Spodbuja dihanje. Izbolj3ue telesno drzo in izravnava hrbtenico.

It encourages deep breathing, improving posture and straightening the spine.

Facilita lo respirazione. Migliora la postura del corpo e raddrizza la schiena

Pofice disanie. Poboligava drzanie i izravnavanie kralieznice.

Regt das aktive Atmen an. Bessert die Kérperhaltung und richtet die Wirbelséule auf

Encourage la respiration. Améliore la posture du corps ef balance la colonne vertébrale.

Designed by: Daan van Tulder MSc
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Ravnovesie felesa in duha nas bogat:

y and the mind are in
our lives are enriched

Sklad tifela i duha nas obogacuje

Das Gleichgewicht zwischen Kérper
und Ceist bereichert uns

L'équilibre du corps et de |
nous enrichit

esprit nous

www.gonzaga.eu/
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Napolnite prostor s svezim zrakom

Fill the space with fresh air

lascia che l'aria fresca riempia il tuo
ambiente.

Ispunite prostor sviezim ziakom

Fillen Sie den Raum mit frischer Luft

Remplissez |'espace avec de |'air frais

www.gonzaga.eu/
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MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES [ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

IMO0001  200%90°h75 cm  IMO0003  200°90°h75 cn  1MO.00.05  180°60*hS4cn  IMO0006  180°60%hS4cm  TMO00.48  220°100°h75 cm 36 wenge 37 sivi hrast > gray oak > rovere grigio 43 tik > teok > teok > fik > teok > teck
IM0.00.02  220*100*h75 cm IMO.00.04  220*100*h75 cm sivi hrast > eiche grau > chene gris

PREDALNIKI IN' OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES _
@ @ 44 makasar

1MO.00.10  60°42*h110¢cm  1MO.00.12  80*42*h110cm  1MO.00.14  80*42°h110cm 1M0.0041  41%60*h65 cm

51 bukev svefla > lihgt beech > faggio chiaro steamed beech 53 naravni hrast > naturale ok > rovere naturale
viiella buke > hefre blonde faggio evaporato > parena bukva prirodni hrast > eiche natur > chene naturel
suche gedampft > hetre etuve
IMO00.15 6042200 IMO.0017  80*42°h200cn  IMO0O.18  80*42°h200 cn _

% D 54 oreh fobak > walnut fobacco > noce fabacco 55 sivi komen > grey sione > piefra grigio 62 bela W18 > while W18 > bianco W18
orah fobak > walnuss fobacco > noyer fabac sivi kamen > graer siein > pierre grise biela W18 > weiB W18 > blonc W18

kil > acrylic > aerllico > kil > acryllack > acryli
MO021  60°42 e 2 42m MOWI 6440 MO0039  42°h10Ben kil > acrylc > aciico > akeil> acryllack > acrylique

1M0.00.22  80%42cm 0028 8242 1M0.00.34  84*42 cm 1M0.00.40  42°h198 cm
1M0.00.23  120%42 cm X 122*42 cm 1M0.00.35 124742 cm
1M0.00.24 160742 cm 1M0.00.30 162742 cm 1M0.00.36 164742 cm
1M0.00.25  180*42 cm 1M0.00.31 182742 cm M0.00.37  184*42 cm
1M0.00.26  240%42 cm 1M0.00.32  242*42 cm 1M0.00.38 244742 cm

am > schwarz > noir 71 bez > biege > beige > bez > beige >

=

—

/
/




S
Vsi vidi lesent deli programa MOST so lafhko v fumiry, siiainem oklu ol
melaminu
z

0 mm, za prikl or

(melaminske), za osiale

sée debeline

40 mm (fumirane), 38 mm (akrilne) ali 36 mm
omare pa 18 mm

Nofranji nevidni obodi omar so oplem
beli barvi in zokljuceni z ABS robovi
Vse omare imaio fino nastaviev visine
zvedba 62 i primerna za mizne plosce.

ova za mize so iveme

ce

i  melaminsko folijo v

HR

vidlii drven dielovi p

S ma MOST mogu bil izvedeni u furnir,
siainom kil il melamin.

ova za pl

omarice

stolova je iverica debliine 50 mm, za prikfuéne
verica 40 mm (furnirane), 38 mm (akrilne) ili 36 mm (melaminske), @ za ostale
ormare iverica 18 mm.

Unutamii nevidijii dijelovi omara oplemenien
cmoi il bijeloj boji kanfirano ABS trakor

su s melaminskom folijom u

AB!

3 podetavanja visine

n
nivje se za plog

Sui omari imajy mogucno

vedba 62 ne prim sfolova

GB

The MOST range is finished in real wood veneers, high gloss acrylic or

melamine.

Consiruction is made rom pariice board - fable bases (50 mm), cupboard bases
0 mm veneer, 38 mm acrylic, 36 mm melamine) and carcases (18 mm).

e black or

hite melamine faced particle bo

arcase inferior
with ABS edging
All cupb s
The design No. 62 is not appropriate for table tops

ards have floor ley

DE
Alle sichtbaren Holzfeile der Produkflinie MOST ksnnen in Echtholzfurnier,
Glanzacryllack oder Melaminfolie ausgefiiht werden

Fir Tische wird Spannplatie 50 mm, fir Anschlussschrinke Spannplatte
40 mm (Fumier), 38 (Acryl) oder 36 mm (Melamin) und firr alle anderen
Schréinke Sponnplatte 18 mm eingesefzt
inneren/unsichibaren  Schrankkorpi

sind  verg
Forbe und beleg! mit

mit

Tutte le partivisibili n legno della linear MOST p
impiallaccioto, acriico lucido o nobilitato melaminico.
nell per le scriv 5

o), 38 mm (acrilico) o 36 mm (melaminico),
essore dei panelli & di 18 mm
e infeme sono c on pannelli nob
colore bianco o nero con bordi in ABS
Gli armadi sono dotati di piedino regolabile

La finitora 62 non & adatta per i piani delle scrivanie.

in ABS.

FR

Tous les éléments en bois d

o5 amoires de programme MO

e exécutés en placage, acrylique brillant ou mélomine.

pour les tables sont les panneaux de paricule:

50 mm, pour les amoires de connexion (plagué
38

d'une épaisseur c

ST visibles peuven

une épaisseur ¢
e épaisseur de 4
8 mm fen acrylique) ou d'une épaisseur d
d'une épaisseur de 18 mm
des amoites sont faitées avec la feuille

les péripheries intérieures invisible:

de mélamine en couleur noire ou en couleur blanche, complétées avec les

outes les armoires dispo
la versi

nt de réglage fin d'hauteur.
62 n'est pas appropriée pour les plateaux de able

38139




Designed by: Daan van Tulder MSc.

Krepi noge in urvje felesno drzo.
It strengthens your legs and improves posture.
Rafforza le gambe e migliora la postura del corpo.

Krifepi noge i ispravlja drznje fiiela.
Zur Storkung der Beine und Festigung der aufgerichieten Korperhaliung.
Renforce les jambes et la posture du corps.



42143

&2y

Hrbet naj bo vzravnan, noge
razmaknjene.

Straighten your back and sit with
your legs apart.

La schiena & dritia, le gambe
distanziate.

Leda neka su uspravno, noge
razmaknute.

Den Riicken aufrichten, die Fie
auseinander stellen

Le dos doit &ire droit, les jambes
doivent éire espacées.

www.gonzaga.eu/
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MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES

18X0001  160°80°h75cn  1SX.0004  78%¢0*h75cnm  1SX0007  220°100°h75cm  1SX00.08  110°100*h75cm  15K0009  265*150°h75 cm 1SK000 130°1504075 cn
1SX0002  180°80%h75cm  1SK00.05  98*60*h75 cm
1SX0003  200°80*h75cm  15K00.06 1186075 cm

315X.0021 1607806585 cm  315X.00.24  78*60°ho5: 83 am
315X00.22 180*80*h6585cn  815X.00.25  98*60*h!
$15X.00.23 200°80*h6585cm  $15X.00.26 118°60°h6!

PREDALNIKI IN OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES

15X.00.18  43*57*hé0 cm 1SX.00.19  43*57°h62 cm 15X.00.20  122742*hé2cm  1SX.00.14  80*42*h120 cm 15X.00.15  80742*h200 cm

[ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

furnir > veneer > impiall > fumnir > echtholzft > placage
36 wenge 37 sivi hrast > gray ook > rove

sivi hrost >eiche grau > ches

43 tik > teak > teak > fik > feak > feck 44 makasar

48149

kovinskih L)u(uh nog

ke
lakirani v &mo.
oplemenitene z

ozirom
prikazanih v k
Nofranji obodi
melaminsko folijo v émi
imaio fino nastavitey v

> miz in oma

niénih cijevi promiera
e na metalni okvi

d fumiranh
@ i predniice

jene melaminskom

mm/40 mm in diame
uis. Bases ore black epoxy

ses are foy
frame via aluminiu:

d fable fop
MDF. Cupk

ol carcases
icle board

afi con pannelli in fruciol

melanine faced porice board onfe degi omadi ¢  fontl delle cos

e urewra degli arm J sono costruit

n ponnelli nobilta sp
in ABS .

e gli arma

Die Unfer
mit einem
Mefallrahme

mm d\rk“\

legt t produites dk
iées de feville de mélamine en
chanis d BS. les pieds des fables ¢
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ELEGANCE

Designed by: Daan van Tulder MSc.

o YN

IzboljZajte ravnotezje.

Improve your balance.

Migliora I'equilibrio.

Poboljgajte ravnotezu.
Verbessern Sie |hr Gleichgewicht.
Améliorez la balance.
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SPYN E

MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES

60161

PREDALNIKI IN OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES

1SE.00.01
1SE.00.02
1SE.00.03
1SE.00.04

21SE00.48
31SE.00.49
31SE00.50
$1SE00.51

1SE.00.20
1SE.00.21
1SE.00.22
1SE00.23
31SE00.70
31SE.00.71
31SE.00.72
$1SE.00.73

1SE.00.41

140780*h75 cm
160*80*h75 cm
180*80*h75 cm
200*80*h75 cm

140*80*h6585 cm
160*80*h6585 cm
180*80*h65-85 cm
200*80*h65-85 cm

140*164*h75 cm
60*164*h75 cm
180*164*h75 cm
200*164*h75 cm

140*164*h6585 cm
160*164*h6585 cm
180*164*h6585 cm
200%164*h65:85 cm

220%100*h75 cm

1SE00.05  140%80*h75 cm 140°80*h75cm  1SE00.13  140%80*h75 cm
1SE00.06  160*80*h75 cm 160*80*h75cm  1SE00.14  160*80*h75 cm
1SE00.07  180780%h75 cm 180*80*h75cm  1SE00.15  180*80*h75cm
1SE00.08  200%80*h75 cm 1SE00. 'IZ 200*80*h75cm  1SE00.16  200*80*h75 cm
B1SE00.52 140%80*h65-85 cm 3]5&00.56 140*80*h6585 cm  31SE00.60 140*80*h65-85 cm
31SE00.53  160*80*h65-85 cm 0057 160*80*h6585 e 31SE00.61  160*80°h6585 e
31SE00.54 180°80*h6585 cm .58 180*80*h6585 e 31SE00.62 180*80%h65-85 cm
31SE00.55 200°80*h6585 cm oISE .59 200°80*h6585cm  31SE.00.63  200*80*h6585 cm

140*164*h75 cm
160%164*h75 cm
180*164*h75 cm
200%164*h75 cm

31SE00.74 140 164°h6585 e
BISE00.75 16016476585 cm
B1SE00.76 180 164*h6585 cm
B1SE00.77  200*164*h65:85 cm

140*164*h75 cm
160%164*h75 cm
180*164*h75 cm
200%164*h75 cm

$1SE00.78 140716406585 cm
BISE00.79 1607 164*h6585 cm
$1SE.00.80 *164*h65-85 cm
315E.00.8| 200*164*h6585 cm

1SE.00.28

1SE00.32
1SE.00.33

1SE.00.34
1SE.00.35
B1SE.00.82
B1SE.00.83

21SE.00.84

$1SE.00.85

140%164*h75 cm
160*164*h75 cm
180%164*h75 cm
200%164*h75 cm

140%164*h6585 cm
160%164*h65-85 cm
180*164*h6585 cm
200*164*h65:85 cm

1550042 110*100*h75 cm

1SE00.43  265*150"h75 cm

18!0044

130*150*h75 cm

1SE00.17
1SE.00.18
1SE00.19

Z1SE.00.64

21SE.00.65
B1SE.00.66

1SE.00.45
1SE.00.46
1SE.00.47

n15£0067
B1SE
nlSEOOW

1

15L.00.36
15L00.37
15L.00.38
15L00.39

78*60*h75 cm
98*60*h75 cm
118*60%h75 cm

78*60*h6585 cm
98*60*h65-85 cm
118*60*h65-85 cm

78%120*h75 cm
98*120*h75 cm
118*120%h75 cm

1
*120%h65-85 cm
*120*h65-85 cm

130*h30 cm
150*h30 cm
170*h30 em
190*h30 cm

8*120*h6585 cn |

A\

80*40*h36 cm

iy

80*40*h73 em

i

80*40*h118 cm

I

110154

110110

10113

WI0L16  80740*h188 cm
1101.20 80*40 cm
110122 160*40 cm
WI0124  240%40cm

&)

WI0155  80*40*h36 cm

=4

Ry

oL 80*40*h73 em

=

101,14 80*40*h118 cm

P
P

0117 80*40*h188 cm

/

1V1.01.26 82*40 cm
11.01.28 162*40 cm
1V1.01.30 242*40 cm

S

I01.56  80°40*h36 cm

&

1101.12 80*40°h73 cm

o)

IOLI5  80740%h118.cm

(7

I01.18  80*40°h188 cm

/

1.01.32 84*40 cm
VI0134  164*40 e
WI0136  244*40cm

1SE.00.86
1SE.00.87
1SE.00.88

V1.01.37
1V1.01.38
V1.01.39

<

J

80*40*h14,5 cm
82*40*h14,5 cm
84*40*h14,5 cm

40*h73 em
40*h118 cm
40*h188 cm

1SE.00.89

1SE.00.91

5

43*55*h57 em

43*55*h63 em

1SE.00.90

4

43*55*h63 cm




SPYN E

IZVEDBE > FINISHES > FINITURE > [ZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

62163

melamin > melamine > melaminica > melamin > melaminfolie > melamine

53** naravni hrost > naturale ook > rovere nafurale

51** bukev svefla > lingt beech > faggio chiaro 52** bukev parjena > steamed beech
prirodni hrast > eiche natur > chene naturel

sviefla bukva > buche hell > hefre blonde faggio evaporato > parena bukva
buche gedampft > hetre efuve

54** oreh fobak > walnut tobacco > noce fabacco 55%* sivi kamen > grey slone > piefia grigia 58* bela > white > bianco
orah tobak > walnuss tobacco > noyer fabac sivi kamen > graver sfein > piere grise biela > weif3 > blanc

lakirano > laquered > vernicato > lakirano > lackiert > lacqé

61 ciiom > cydamen > ddamino

59 modra > blu > blu 60 zelena > green > verde
cklam > zyklamenrot > cydamen

plava > blau > bley zelena > griin > vert

* noge bele > legs white > gambe biance > noge biele > Fille weiB > pieds blancs
** noge sive > legs grey > gambe grigie > noge sive > ger > File grau > pieds gris

Sl

Podnozjo miz SPYN. E so sestavliena iz kovinskih koniénih nog premera
20/40 mm, ki 50 preko aluminijasth rok pritfene na kovinski okvi,
Podnoja so povtinsko obdelana s prasnim barvaniem v sivi ol beli bari
Mizne plosée so iz 18 mm debelih ivermih plosé oplemenitenih z melaminsko
folio, zakljucenih z ABS robovi. Noge miz imaio fino naslavitev visine
Omare 50 izdelane iz 18 mm debelih ivemih plosc oplemenitenih 2
melaminsko folo in zakljuéenth z ABS robovi. Ko so viala omar ali ¢elhice
predalnikov v lesnem dekorju ali dekorju sivega kamna, so korpusi v dekoriu
sivega kamna. Pi ostalih izvedbah so korpusi v bel bon

Elementi v modri, zeleni ali ciklam barvi so lakirani. Izvedbe 59, 60 in 61
50 predidene samo za omare in predalnike.

HR

Podnozje stolova SPYN E izradeno fe od metalnih konienih cijevi promjera
20/40 mm, koje su preko aluminiiskih ruku pricvricene na metalni okir
Powrsinska obrada podnozia e praskasio bojenie v sivo il bijeloj boji
Ploce stolova izradene su iz verice oplemenjene melaminskom folijom
debliine 18 mm, kantirane ABS trakom. Noge stolova imaju mogucnost
fine regulacile visine,

Ormar su izradeni od iverice debljine 18 mm oplemenjeni melaminskom
folijom, kantirani ABS trakom. Ako su vrata ormara ili predniice ladicara u
divenom i dekoru sivog kamena, tada su i korpusi u dekoru sivoga kamena.
Kod ostalih izvedbi korpusi su u bijeloj boii

Elementi u plavaj, zeleno i boji ciklame su lakirani. lzvedbe 59, 60 i 61
predidene su samo za omare | ladicare.

GB

The SPYN E fable bases are tapered steel, 20mm,/40mm in diameer,
attached to a steel frame using aluminium siruts. Bases are grey or white
epoxy powder coaled.

Table fops are 18mm melamine faced partcle board, ABS edged. Tobles
are fitted with floor levellers

Cupboards are 18 mm melamine faced particle board, edged with ABS.
The carcases of cupboards are finished with grey stone effect when the
cupboard doors or pedestal drawer fronts are wood or grey stone effect, All
other cupboard carcases are white.

The blue, green and cyclomen units are lacquered. The designs numbered
59, 60 and 61 are infended only for the cupboards and pedestals.

DE

Die Untergestelle von SPYN E Tischen bestehen aus konischen MefallfiSen
mit einem Durchmesser von 20/40 mm, die iber Alu-Arme an den
Mealliahmen befestig sind. Die Untergestele sind durch Pulverbeschichtung
in graver oder weiBer Farbe oberfléchenbehandel

Die Tischplaften bestehen aus 18 mm dicken melaminfolienbeschichtefen
Spannplatten mit abschlieBenden ABS-Kanten. Die Tischfiifie sind
feinhshenverstellbar.

Die Schranke sind aus 18 mm dicken melaminfolienbeschichteten
Spannplatien mit abschlieBenden ABSKanten hergestelll. Wenn die
Schranktiiren oder Schubladenfronten im Holzdekor oder im Dekor graver
Stein ausgefiihrt sind, kommen die Korpusse immer im Dekor grauer Stein vor.
Bei anderen Ausfihrungen sind die Korpusse in wei’

Die Elemente in blaver, griiner k Farbe sind lackiert. ger
59, 60 und 61 sind nur fiir Schréinke und Schubladenelemente vorgesehen.

I

le basi delle scrivanie della linea SPYN E sono composte da gambe
metalliche coniche diametro 20/40 mm, fissate ad un telaio mefallico
framile bracci in alluminio. Le basi sono ratfafe con veniciatura o polvere
in colore bianco o grigio.

| piani delle scrivanie sono realizzali in panneli nobilitai spessore 18 mm
con bordi in ABS. le scrivanie sono dotate di piedino regolabile.

Gli armadi sono costruiti con pannelli nobilitati spessore 18 mm con bordi
in ABS. Gli armadi con le anfe o cassefiere con i frontali in finitura legno
o in pietra grigia hanno la struttura realizzata in finitura piefra grigia. Nelle
alire versioni la strutfura & in colore bianco.

Gli elementi nei colori blu, verde o cidamino sono vemiciafi. Le Finiture 59,
60 e 61 sono disponibil solo per gli amadi e cassetiere.

FR

Les piédestaux des tables SPYN E sont composés des pieds coniques, de
diametre 20/40 mm, qui sont fixés au cadre en métal & travers des bras
en oluminium. Les piédestaux sont fraités dans surface avec colorafion en
poudre en couleur grise ou blanche.

les plaques des fables sont produites des panneaux de parficules d'une
épaisseur de 18 mm, iraités avec la feville de mélamine, complétés avec les
chants d'ABS. Les pieds des tables ont le réglage fin dhauteur.

Les amoires sont produes des panneaux de parficules d'une épaisseur

de 18 mm, traités avec la feville de mélamine, complétés avec les chants
&/ABS. Quand les portes des armaires ou panneaux frontaux des commodes
sont exécutées en décor de bois, les corps sont exécutés en décor de la
pierre grise. Chez autes exécutions les corps sont de couleur blanche.

les éléments de couleur bleve, verte ou cyclamen sont laqués. les exécutions
59, 60 el 61 sont prévues seulement pour les armoires ef les commodes




Best price performance

VISTA

Spodbudite pozitivno energijo.
Encourage positive energy.
Favorisci il flusso d’energia positiva.
Poticite pozitivnu energiju.

Regen Sie positive Energie an.
Encouragez |'énergie positive.

Designed by: Simetrija
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Vaija je primema za ljudi, ki veliko sedijo.

This exercise is suitable for people with

sedentary lifestyles

l'esercizio & adatto per coloo che

stanno seduti a lungo.

7ba je primjerena za
a osobe koje dugo sjede

Diese Ubung st fir die Menschen
bestimmt, die viel sitzen

Uentrainement est odapté pour les

sonnes qui sié 2aucoup:
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Redna vadba viaca ziienisko energijo

L'esercizio regolare resfituisce I'e

Redovita tieloviezba vraca zivoinu energiju

A

Durch d
seine lel

ige Uben holt man sich

ie zurick

L'exercice régulier retourne |'énergie vitale
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VISTA i

MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES PREDALNIKI IN' OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES
f " A > ;f AN % Y
1v1.00.01 140*60*h75 cm 1v1.00.07 140*60*h75 cm V1.00.13 140*80*h75 cm 1v1.00.19 140*80*h75 cm 1v1.00.25 140*100*h75 1v1.00.31 140*100*h75 cm / :
1V1.00.02 160*60*h75 cm 1v1.00.08 160*60*h75 cm 1v1.00.14 160%80*h75 cm 1V1.00.20 160*80*h75 cm 1V1.00.26 160*100*h75 1v1.00.32 160%100*h75 cm N N -
1V1.00.03 180*60*h75 cm 1V1,00.09 180*60*h75 cm 1V1,00.15 180*80*h75 cm 11,0021 180*80*h75 cm V1.00.27 180*100*h75 1V1,00.33 180*100*h75 cm V1.01.50 168*42*h62 cm 1V1.01.51 168*42*h62 cm 1.01.52 128*42*h62 cm 1V1.01.53 28*42*h62 cm 1v1.01.09 43*55*h57 cm 1v1.01.40 43*55*h60 cm

&
&
&y

1V1.00.37 78*60*h75 cm 1V1.00.41 40*162*h75 em 1V1.00.47 140*162*h75 cm 1V1.00.53 140%162*h75 cm 1V1.00.59 140*162*h75 cm 110110 80*40°h73 cm oL 80*40*h73 cm 10112 80*40°h73 cm
11.00.38 98*60*h75 cm 1V1.00.42 60*162*h75 cm 1V1.00.48 160*162*h75 cm 1V1.00.54 160%162*h75 cm V10060 1607162*h75 cm

10043 1807162075 cm 1V1.00.49 180*162*h75 cm 1V1.00.55 180*162*h75 cm 1V1.00.61 180*162*h75 cm
% 10113 80*40*h118 cm 10114 80*40*h118 cm V10115 80*40*h118 cm

=%
&)
an)

1V1.00.65 140*80*h75 cm
1V1.00.66 160*80*h75 cm
1V1.00.67 180*80*h75 cm

140*80*h75 cm 1V1.00.68 140%162*h75 cm 110071 140*162*H75 1V1.00.74 200*100*h75 cm 1V1.00.76 60*60*h75 cm
160*80*h75 cm 1V1.00.69 160*162*h75 cm 11.00.72 160*162*H75 11.00.75 240*120*h75 cm 11.00.77 60%60*h105 cm
180*80*h75 cm 1v1.00.70 180*162*h75 cm 1V1.00.73 180*162*H75

=)
)

DODATKI ZA MIZE > DESK ACCESSORIES > ACCESSORI PER TAVOLI > DODACI ZA STOLOVE > ZUBEHOR FUR TISCHE > ACCESOIRES POUR TABLES

110116 80*40*h188 cm w0117 80*40*h188 cm 10118 80*40*h188 cm

0098 10055 cn 10097 WOLOT 10085 e WOL0S  120%h35 e
0094 12055 cm 110098 W02 12085 e W0L06  140°h35cn
W04 1405 cn 110099 WI0LOZ  140°h55 cn W00 160'h35 en
V0090 40°80°h12cn 009 160h55 cm 110100 W04 160hS5 cm V0108 180h35cn
MO0 800 W02 8240 WL 840 WOL  40%h11Ben
les > wood > legno > drvo > Holz > bois pleki ekl > pledglass > plsigass > pleksisioklo > Pleigls > pleiglas woLR2 16040 W0L28 16240 0L 16440 cr

1101.24 240*40 cm 11.01.30 242*40 cm 1V1.01.36 244*40 cm




VISTA

DODATKI VISTA > ACCESSORIES VISTA > ACCESSORI VISTA > DODACI VISTA > ZUBEHOR VISTA > ACCESOIRES VISTA

84185

<> S > Y

1v1.00.82 80*55*h190 cm 11.00.83 80*25*3,6cm 10143 35*17*9 em 1.01.41 80*25*1 cm 1.01.42 35*517*9 em

Sl > na zahtevo

EN> on request

IT > su richiesta

FR > na upit

DE > auf Anfrage
1V1.00.84 80*40*h44 cm 1V1.00.86 80*40*h44 cm 110088 80°40*h44 cm 11.00.92 170*43*h190 cm L*42*h115 cm FR > sur commande

IZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

melamin > melamine > melaminica > melamin > melaminfolie > melamine

51** bukev > beech > fag
svijetla bukva > bughe heH > hefre blonde

53** naravni hrast > naturale oak
fover nalurdle > prirodni hrast
eiche natur > chene naturel

52** bukev pariena > steamed beech
faggio evaporato > parena bukva
buche gedampft > hefre efuve

58* bela > white > bianco
biela > weif3 > blanc

54** oreh fobak > walnut tobacco > noce tabacco 55 ** sivi kamen > grey stone > piefra grigia
orah fobak > walnuss fobacco > noyer toabac sivi kamen > grauer sfein > pierre grise

lakirano > laquered > vernicato > lakirano > lackiert > lacqé

59* modra > blu > bly 60* zelena > green > verde
plava > blau > bleu zelena > griin > vert

61* ciklom > cyclamen > cidamino
ciklam > zyklamenrot > cyclamen

* noge bele > legs white > gambe biance > noge biele > Fille wei > pieds blancs
* noge sive > legs grey > gambe grigie > noge sive > ger > Fiifle grau > pieds gris

S|

Podnozia miz programa VISTA so izdelona iz kovinskih pragnobanvanih cevi 25x50
mm, v shi ol beli bani. Noge so med sebioj povezane s kovinskimi insalaciskimi
kmnh k omogocao paevon mm tlov 20 i i okfo nopslove

in zokljucenth 2 ABS robov. Pi izvedboh 59, 60 in 61 s0 mizne plo
banvone 5o e sianice podozi

Omare 50 izdelane iz 18 mm debelih ivemih ploi oplementenih z melominsko
folfo in zaklucenih 2 ABS roboxi. Ko 0 viola omor v lesnem dekoriy di el
sivega kamna, so korpusi v dekoriu siega kamna., Pri stalh izvedbah so korpusi v
el barvi. Elemeni v mod, zeleni i cilom barvi o lakirani. Izvedbe 59, 60 in
predvidene somo za omare in predalnike. Predalnikiimajo obod i celnice
v enakem dekoru

HR

Podnozia stolova programa VISTA izradena su iz metalnih pr
N

o bojenih cievi
dimenzia 25x50 mm sivoj l bijelo loge su medusobno povezane mefalnim
insolaciskim kanalima koji omogueuiu prwscivanie prikjucaka aéunalne i
elekioingilocie. Noge siclova imaju moguénos! fine: regulacile visine i su
nastavijive po visin,

PFloce siolova tzradene su od verice debline 18 mm oplemenjene melaminsko
foljom, kanfitane ABS frokom. U izvedbama 59, 6011 61 lova su bijee,
bojane su samo sianice podhozi

CB

VISTA table bases are 25 mm x 50 mm grey or white epoxy powder cooted sieel
The legs are connecled using sleel channels which also provide power and dafa
coble management bl legs hove for evellers A height adjustobilfy.
Table tops are 18 mm melamine faced parlcle board, ABS edged. For d»s\gn
combinations 59, 60 and 61, the sides of the foble base are painted; foble fops
are white.

Cupboards are 18 mm melomine faced paricle board, edged with ABS. The
carcases of cupboards are finished with grey stone effect when the cupboord doors
are wood or grey slone effect. All ofher cupboord carcases are white.
The blue, green and cyclamen units are lacquered. The designs numberec
and 61 are infended only for the cupboards and pedestals. Pedestal drawer fronts
and ca always come with the same finish.

DE

Die Unlergesielle von Tischen der Produklinie VISTA sind aus grau oder wei
pul \vevbes(hhheven Metallshren 25x50 mm  hergestell. Die File nnd mit
Metallingallofionskanélen mitsinander verbunden, die Befesfigung von Anschli

fir Computers und Flekioverkobeling emdglichen. Die TischfiBe verfigen

inhéhenverstellung oder sind ho}-snpms}e\ lbar.

Die Tischplaflen besiehen aus 18 mm dicken melam nohenbesuwchieen
Spannplatien mit abschlieBenden ABSKanten. Bei den Ausfilhmur
61 sind die Tachplotlen i i bunier Farbe gl snd

Omnari su izradeni od verice debline 18 mm oplemenjeni
kantirani ABS trakom. Ako su vrata ormara u drvenom ili dekoru sivog kamena, fo
su'i korpusi u dekory sivoga kamena. Kod osialih izvedbi korpusi u v bifelo boji
Flement u plavoj, zelenoj i boji cklame su lakironi. lzvedbe 59, 60 i 61
predhidene su samo z0 omare i ladicare. Ladicari imaju korpus | predniice w
v istom dekory.

folio

der Urlergestelle
18 mm diden melominfolienbeschichiten Sp
rien hergesiell. Wenn die Schrarkiren im Holzdekor
Dekor graver Skin ausgefhrtsind, kommen die Korpusse immer im Dekor graver i
vor. Bel cnderen Ausfthungen sind die Korpusse in weiBer Farbe ausgelih.

o Elemente in blauer, griner und zykamenroier Farbe sind lacker. Ausfhrungen
59, 60 und &1 sind nur fir Schranke und Schubladenelemente vorgesehen. Die
Schublodenelemente haben Rahmen und Fronien immer im idenfischen Dekor ausgefih.

T

le basi delle scrivanie della linea VISTA sono realizzate con tubi mefallici 25x50
mm vemiciafi @ pobere (colore grigio o bianco), callegatira loro con canaline in
metallo, che consentono la connessione dei cablaggi elettici ed il computer. | favoli
sono dotat di piedino regolabile o sono regolabil in alt
1 pian delle scrivanie sono realizzoli con pannell nobli
bordi in ABS. Nelle finiture 59, 60 e 61 i piani del
bianco, mentre i lofi delle basi sono vemiciafi
Gli amadi sono costiti con pannelli nobiltati spessore]18 mm con bordi in
ABS. Gli amadi con le anle in finiura legno o in piefra grigia hanno la siuf
realizzata in finitura piefra grigio. Nelle alire version la strutiura & in colore bianco,
Gli elementi nei colori bly, verde o cidamino sono verniciati. le Finiture 59, 60 € 61
onibil solo per gli armadi e casseffiere. Le cassefiere hanno la stutiura
oli sempre nella stessa finihura,

spessore 18 mm con
crivanie sono in colore

ei

R

les piédestaux des de imme VISTA sont produits des fuyaux 25x50
mm, en métal coloris en poude, de couleur grise ou blanche. Les pieds sont
inerconneciés enfre eux avec les canaux d'insiallafion en métal, qui permetient la
fixation pour les ordinaleurs et pour e réseau Slechique. Les pieds des tobles ont le
lage fin o havteur ou ls sont réglables en hauteur
les plaques des lables sont produs des panneaux de potio les d'épaisseur de 18
mm, fraiés avec la feville de mélamine, complétes ave \BS, Chez les
exéautions 59, 60 f 61 les plagues des tables sont e coueur lonche colorées
sont sevlement es parois latérales des piédestaux.
les armoires sont produtes des pJnn”\]quL particules d'une épaisseur de 18 mm,
raités ovec la feuille de mélamine, compléiés avec les chants d'ABS. Quand les
portes des amoires sont exécutées en décor de bois, les corps sort exécutés en
décor dela piere grise. Chez aures ex eur blonche.
0

utions les corps sont d

les élémens de couleu
et 61 lement pour les o les commodes, les commodes
ont les corps et les panneaux frontaux foujours dans le méme décor.
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MIZE UP > DESKS UP > SCRIVANIE UP > STOLOVI UP > TISCHE UP > TABLES UP

4100001 140*80*h72-120 cm

41UP00.04  140780*h72120 cm
21UP00.02  160*80*h72-120 cm 41UP00.05  160°80°h72120 cm
2100003 180*80*h72-120 cm $1UP00.06  180780*h72120 cm

miza visinsko nastavljive elekiiéna > electic height-adjustoble table
tavolo a regolazione eleftica d'allezza > sfol visinski nastavjiv s elekiro pogonom
hohenverstellbarer fisch, elekrisch > table reglable en hauteur electrique

miza isinsko nostavljiva > heightadjustable foble
favolo regolabile in altezza > siol visinski nastavljiv
hohenverstelloarer fisch > fable reglable en hauteur

nozja visinski po
nih v

j i b
Ne

|ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

stran > page > pagina > stranica > Seife > pages 84

www.gonzaga.eu/ |



Krepi roke, noge in misice sranskega dela felesa. Povecuje zbronosi
It shenghtens your arms, legs and the musdles in your sides.

Rofforza le braccia e i muscoli laterali del corpo. Migliora la concentrazione.

Kiijepi ruke, noge i migice. Povecava koncentraciju

Starkt die Arme, Beine und Muskeln des seitlichen Kérperteils. Erhaht die Konzentration.

Renforce les mains, les jambes et lo musculature du cofé latéral du corps. Augmente la concentration

Designed by: Simetria
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STONEHENGE

96197

<z

80*3*h120 cm 1SH0005  80°3*h120cm 15H.00.03 120*3*h120 cm 15H.00.04 160*3*h120 cm 15H.00.32* 60*18*h29 cm
15H00.33*  60*18*h29 cm

J

15H.00.06 60*3*h160 cm 15H.00.07 80*3*h160 cm 1SH00.08  120*3*h160 cm 15H.00.09 120*3*h160 cm 15H.00.10 160*3*h160 cm 15H.00.34 60*3*h32 cm

15H.00.01 60*3*h120 cm 15H.00.02

& e ] 'Y 2= s

1SH.00.11* 76*50*h20 cm 15H.00.13 15H.00.14 15H.00.15 15H.00.16 15H.00.17
15H.00.12+ 76*50*h20 cm

* Bela konstrukcija > Whife construction

Struttura bianca > Biela konstrukeija
& 0 Weie Konsiukiion >

Consfruction de couleur blanche
15H.00.18* 120*60*h40/68 cn 15H.00.22* 120*55*h40 cm 15H.00.26 100*60*h50 cm 15H.00.28 120*60 cm 15H.00.30 120*80 cm
15H.00.19* 160*60*h40/68 cm 15H.00.23 160*55*h40 cn 15H00.27  120%60*h50 cm 15H.00.29 160*60 cm 15H.00.31 160*80 cm
15H.00.20** 120*60°h40/68 e 15H00.24%* 12075540 cm
15H.00.21* 160%60*h40/68 cm 15H00.25%  160%55"h40 cm

**Siva konstrukdija > Grey construction
Struttura grigio > siva konsiukcija
Grau Konstruktion >
Construction de couleur gris

TKANINA > FABRIC > TESSUTO > TEKSTIL > STOF > TISSU

CAMIRA LUCIA

COM > customer
own
material

01 YBO93 02 YB168 03 YBO88 04 YB156 05 YBO96 06 YB157
GABRIEL FAME

07 63016 08 66130 09 66061 10 68144 11 60003 12 60005 13 62068

S|

Sistem pregradih ponojev SIONEHENGE odikuje zelo enostaven nacin spajania
in razstavianja s kovinskimi povezovalnimi elementi. Vsak pano sioj na regulaciiskin
nogicah, razen kador je postavijen samastojno. Takrat sioji na posebej oblikovanih
podstavkih.

Zarodi dobre zvotne izolafivmost lahko s panoji STONEHENGE usivariamo razliéne
delowne, senvisne in mime koticke. Razporeditve lahko enostavno in hitta spreminjamo,
kar nam zagofavia fleksibilnost pri organizacif delovnih mest, Pri fem so nam v pomo&
posebe] oblikovane mize, police, Kiopi in ostali drobni elementi. Klopi in pancii
STONEHENGE so lohko tapecitani v kvaliteine negorlive tkanine Camira - lucia
(100% recikiran poliester), Gabril - Fame (mesanica volna 95% in polyornid 5%), ol
pa v ikanino, ki jo dostovi kupec (COM). leseni elementi so izdelani iz ivemih plos¢
debeline 25 mm, oplemenitenih z melaminsko folijo in zakljucenih z ABS robowi. Izbor
dekorjev e enak kot pi elemenih oslalega pohiva v fem katologu.

HR

Pregradhi sustav panoa STONEHENGE adikuje vilo jednosiavan natin monlaze i
demontaze pomocu mefalnih elemencta za povezivanie. Svaki pano naloz se na
regulacijskim nogamo, osim kada je postavljen samastalno. Kada je pano postavlien
samostalno nalazi se na posebno dizajniranom posiols. Radi dobre zwine izolaciie,
uz pomot: panoa STONEHENGE lako se sivarajy  pregraduju razlcii rad, senvsni
i odvojeni dielovi radnog miesta. Raspored se mogu brzo i jednostavno mijenjati,
3o omogucava fleksibilnost u organiziranju radnih miesta. Pri tome pomoci ¢e vam
specifalno dizajnitani stolov, police, Klpe i drugi mali dodaci. Kiupe i reklarni pani
STONEHENGE mogu bif preswuent u visokokvalitenu vatrootpomy tkaninu Camira

Lucija (100% recklitanog poliestera), Gabriel - Fame (vuna 95%, polyamid 5%), i
u kanin dobivens od kupca (COM). Drveni elementiiziadeni su od iverice debliine

5 mm, oplemeniene melaminskom foljom s rubovima zokljucenim ABS rubnom
trakom. Odabir dekora e ish kao u ostalky elemenata namiediaja u ovom kalologu.

GB

The syslem of pariion panels SIONEHENGE is very easy fo assemble and disassemble
using mefol connecting elements. Each panel s fifled with leg levellers, except when

stands independently. In his case it has o specially designed base. Due fo o very
efficient acousfic insulation, different working, service and quiet areas can be created
using STONEHENGE panels. The loyouts con be changed quickly ond easl, which
ensures flexibilfty when organizing workplaces. Specilly designed fables, chelves,
benches and other small elements can be useful when changing the layout. Benches
‘and panels STONEHENGE can be upholstered in quality incombustible fabric Camira
- lucia (100% recycled polyesfer), in Gabriel - Fome (wool 95% and polyamide 5%)
or in fabiic delivered by the buyer (COM). Wooden parts are made of 25 mm
melamine faced parfide board, ABS edged. The selection of decars i the same as
with the elements of the rest of the fumiture in this catalogue.

DE
Das Trennwandsystem STONEHENGE ist sehr leicht an Hand von liverbinde

T

I sistema di panelli divisori SIONEHENGE sono dotati di un sistema molio semplice
di giunzione e di smonfaggio con i elementi di giunzione in metallo. Ogni panello
& posizionato su piedini regolabil, esclusi i cosi quando & posizionato singolamerte.
In quesio caso il panelo & posizionato su apposit piedistall

Grozie ad un ofimo isolamento acusfico, con i panelli TONEHENGE possiomo creare
diversi ambienti di lavoro e delle aree di senvizio. | spazi creafi si possono facilmente
trasformare il che ci assicura la flessibilita nell'organizzazione degli spazi di lavoro con
l'ausilio di appositi tavolini, mensole, panche e alfi piccoli elementi

Le panche e  pameli SIONEHENGE possono essere foppezza in essufi ignifughi di
qualita quali Camitcrlucia (100% poliestere ricicao), Comira-Hemp (misio lana canapa)
oin fessulo forto dal ciete (COM). Le parti n legno sono eseguit in pannel Iuciolari
di uno spessore di 25 mm, nobilitaf in melamminico e con finitura con bordi ABS. la
scelldele finfre & uguole alle finiure per gl ali lementidi anedamento nel calclogo.

R

2usommenzufiigen oder 2 zerlegen. Jede Trennwand steht auf nivelierbaren Fiben
mit der Ausnahme der freistehenden Version. In freistehender Ausfiihrung steht die
Trenmwand im speziel dalur konsirierten Unfergesel

Auf Grund ihrer hervorragenden Schalldammung kann man mit den Trennwéinden
STONEHENGE verschiedene Arbeits-, Werkslat- und Ruhezonen enichten. Deren
Anordnung ist jederzeit leicht und schnell zu &ndem, was zur Flexibilitit bei der
Organisalion von Arbeitsplaizen beiliigt. Speziell dofir konzipiere Tische, Ablagen,
Banke und andere Kleinelemente kann man dabei sinnvoll einsefzen. Die Banke und
Trennwande STONEHENGE ksnnen mit unbrennbaren Hochqualitasstoffen Camira
lucia (100% rezyKlietbares Polyester, Gabriel - Fame (Wolle 95% und Polyamide 5%)
‘oder mit vom Kunden gelieferten Stoffen (COM) gepolstert werden. Die Holzelemente
sind hergestell aus 25 mm dicken Spanplatien, vergie! mit Melominfolienbeschichiung
und belegt mit abschliefenden ABS-Kanten. Die Dekorauswohl it gleich wie bei den
Elementen der anderen Mébellinien in diesem Katalog,

Le systeme d de séporation STONEHENGE se distingue par un procédé
frés simple de morfage ef de démoniage des éléments mésalliques de connesion
Chague panneau de séparation est situé sur les poties de régulation, & I'exception
quand il est plocé de  fagon indépendante. A ce momentla, il est situé sur les
piédestoux spécialement concus. Grace & bonne isolation acousfique, on peut créer
avec les panneaux de séporation STONEHENGE une variété d'espaces de roval ef
de senvice aussi bien que des coins franquilles. Les déploiements peuvent étre facilement
f apidement changés, ce qui nous permef la flexibilité dans F'organisation des lieux
de trovail. Ce faisont, nous aident les tables spécialement congues, les éfageres, les
bancs et d'autres pefits éléments.

Les bancs efles panneaux de séparafion STONEHENGE peuvent e revétus de fssy
ignifuge de haute qualité Camira - Lucia (100% polyester recyclé), Camira - Hemp
(mélange de laine et de chanvie) ou de fissu foui par le dlient (COM). Les élémens
en bois sont fobriqués des panneaux de particules d'une épaisseur de 25 mm, fraités
avec lo feville de mélamine et complétés avec les chants o ABS. Le choix des décors
estle méme que dans le reste des éléments des mobilirs dans ce catalogue
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Beathik™

Umirite se za bolj$o koncentracijo.

Relax for better concentration.

Rilassati per aumentare la concentrazione.
Smirite se za bolju koncentraciju.

Gelassen konzentrieren Sie sich besser.
Calmez vous pour une concentration meilleure.
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Designed by: Gigodesign
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Beatni

BEATNIK SOUND STATION CHAIR

BEATNIK ROOM IN ROOM

10211

BEATNIK OPEN SOURCE

BEATNIK SOUND STATION CHAIR

POTOPITE SE V SVOJ ZASEBNI AVDIOVIZUALNI KOKON

Beatnik vam omogoca, da uzivate v lasiem kokony sredi zasedenth odprth
prostorov ter zogotavlja zvoéno in vizualno izolacijo. Stol je oblikovan kot soba v
sobi in fako nudi ne samo novega kvaliteinega prostora v prostory, temve: doda
poseben znacai fudi okolici

(OBUKOVAN ZA SEDENJE IN IZSTOPANJE

Beatnik je oblikovan za razliéne oblike sedenja in omogoca izbiro vaze najliubse
pozicie sedenja glede na pocufe, akivnost in prloznost. Kvaliteina konsikeiia
iz vezane ploéce, izdelana z modemo CNC tehnologijo, zagotavija odliéno
nosiincst in siabilnos!, mediem ko so 1 rozléne geslole pene uporabliene aplimalno
~ mehkejsa v predelu za sedenje in na hrbinem naslonu, frdnejsa na zunaniji lupini.

SOUND STATION CHAIR

Beatnik Sound Stafion Chair ima visoko kvaliteten Bese 2.1 sistem zvoenikov z
integritanim globokotoncem pod predelom za sedene. Sateliski zvocniki so na
zgomjem sprednjem delu siola. Sistem se poveze z vasim mobilnikom, tablico ol
prenosnikom brezzicno prek Bluetootha ali Applove Aiflay fehnologife.

BEATNIK COMMUNICATION CHAIR

Beainik Communicaion Chair vom omogoda prostoroéno. komuriciarie in
opravlanie korferenénih kice 2 uporobo vgrajenega siiala za Pad. Stolv oblk
kokona izolta zvok iz okolce, kar omogoca zasebnost

MOZNOSTI AVDIO SISTEMOV

BOSE: proizvaialec in dobavielj vihunskih in zmogljiih zvoénikov, ojacevalnikov
in avdio sistemov, znanih po vsem svefu.

ADRaudio: znan avdio ljubiteljem in mnogim organizotoriem koncertov. ADRaudio
oblikuie najsodobnejte zvoenike in avdio sisleme za predvajanje v Zivo za
najugledheiée svefovne umenike.

DIZAN
Beanik fe oblkoval Gigodesign, ena izmed vodilnh oblikovalskih agendii v
Oseedni Evropi.

IMMERSE YOURSELF IN YOUR PRVATE AUDIOVISUAL COCOON

Beatnik lefs you enjoy in your private cocoon in the middle of busy open plon
spaces, ensuring audio and visual isolaion. Designed as a room v oom concepl,
Beatnik not only provides a new quality space within a space, but adds a disfinciive
feature fo the suroundings.

DESIGNED TO SIT IN & STAND OUT

Beatnik was designed for  variely of different modes of siing, enabling you fo
choose your favourite siting position according to your mood, activity or occasion.
Quality plywood conshuction produced with precise CNC machines ensures
excellent carrying copacity and stabilit, while three different foam densities ore
used oplimally - sofer o the sealing area and backres!, harder on the outer shell

SOUND STATION CHAR

Beainik Sound Station Chair features a high quality Bose 2.1 specker system with
an infegrated subwooler under the seafing area. The satellite speakers are located
atthe upper front part of the chair. System connects fo your mobile, fablet or lapiop
computer wirelessly using Bluetocth or Apple’s AirPlay technolog

BEATNIK COMMUNICATION CHAR

Beatnik Communication Chair lets you communicate and make conference calls
handsdree using the builtin iPad mount. The cocoon shaped chair isolafes sound
from the sumounding space, ensuring privacy.

AUDIO SYSTEMS OPTIONS

BOSE pvoducer of e highend loudspeakers, amplifiers and audio syslems
renowned worl

DRl known 1 few auclo oficonados and many concert orgonizers
ADRaudio designs stateofthe-art loudspeakers and live audio systems for the
world's most respected artiss.

DESIGN
Beainik wos designed by Gigodesign, one of the leading design agencies in
Central Europe.

CREATE NEW QUALITY SPACES IN OPEN-PLAN INTERIORS

Bealnik RoominRoom is o readymade solufion for openplan offices, cowarking
spaces and large inferiors ensuring audiovisual privacy for meefings, web
conferencing or simply private confemplation. And above all, a distinctive object
bringing character in every corfex.

BEATNIK OPEN SOURCE
RAZV]| FUNKCIONALNI PROSTOR V KATEREMKOLI PROSTORU

Beatnik Open Source je modulami pohisiveni sistem z infegrirano mulfimedijsko
fehnologiio in je oblikovan za ve¢ funkei, akivnost, prostorov in priloznosti
Ker vKljucuje Stevine module in dodaine funkije, usivaria javne ali polzasebne
funkcionaine ofoke v prakicho vsaki s proslora

DEVELOP FUNCTIONAL SPACE IN ANY SPACE

Beatnik Open-Source is a modular fumiture system with integrated multimedia
fechnology, designed for a variety of functions, actiiies, spaces or occasions.
Featuring numerous modules and additional features, it creates public or semiprivate:
funcional islands in virually any kind of space.

BEATNIK ROOM-IN-ROOM

USTVARITE NOVE KVAUTETNE PROSTORE V ODPRIIH INTERJERJIH

Beatnik Room-n-1oom je resitev za pisame odpriega fipa, prostore z ve¢ sodelavci
in velike interere, sj zogolavlia avdiovizualno zasebnost za sestanke, splefne
konference ali preprosio zasebno razmigljonje. Predvsem pa je fo izrozit predmet,
ki prinaza osebnost v vsokem kontekstu.

OBLIKA SLEDI FUNKCII SIEDI PODJETNISTVU

Beatnik Roomin1oom nudi sroko izbito resflev za pisame, ki jih uporablicjo podielia
po svetu. Integrirani zasloni se lahko uporabliajo za predstavitve ali konferencne
Kice, medtem ko BOSE sistem zagotavlja odlogno avdio izkuinjo, stikalo za lug,
ki se odziva na kretnje, pa prinese dofk arobnosti v vsakdan. Seveda je Beainik
Roonvin-oom opremlien z USB, VGA in HDMI prikljucki fer elektricnimi viicnicami.

AVDIO SISTEM
BOSE fe proizvaiolec vihunskh in zmoglivih zvocrikoy, cjacevalnikov in avdlio
sistemoy, znanih po vsem svefu.

DEZAN
Beainik je oblkovol Gigodesing, ena izmed vodinh oblikovalskih agencij v
Osedrii Evopi,

FUNKCIE

Obsfaja mnogo funkcij, ki so lahko infegrirane v Beatnik Room-inoom:
* Sistem za konferenéne Klice

* Video zasloni

* Osvelliava, ki se odziva na kretnje

 USB, VGA, HDM! prkljucki

* Elekficne viicnice

CREATE NEW QUALTY SPACES IN OPENLAN INTERIORS

Beainik RoominRoom is a readymade solvion for open-plan offices, coworking
spaces and large inleriors ensuring audiovisual privacy for mesfings, web
conferencing or simply private confemplation. And above dll, a distincive object
bringing character in every confext.

FORM FOLIOWS FUNCTION FOLIOWS BUSINESS

Beatnik RoominRoom features a wide voriefy of office solutions used by businesses
around the world. The infegrated video displays can be used for presentafions and
conference cals, while the BOSE system ensures a superior audio experience. The
gesture-operated light switch meanwhile brings a iny fouch of magic in an everyday
abject. Naturally, the Beatnk RoomnRoom is equipped with USB, VGA, HOMI
connections and includes electicty sockefs

AUDIO SYSTEM
BOSE is a producer of superior, highend loudspeaters, amplfiers and audlio
sysems renovaned vioridhwide,

DESIGN
Beaik was designed by Gigodesign, one of te leading design agendies in
Central Europe.

FEATURES

There are plenty of opfional features that can be infegrated info Beatnik Room-
InRoom

* Conlerence Coll System

* Video Moritors

* Gesture-Operoted lighting

* USB, VGA, HDMI Conneclors

* AC sockefs



SMART

Postanite bolj prozni.
Become more flexible.
Diventa pib elastico.
Postanite fleksibilnij.
Werden Sie flexibler.
Devenez plus flexibles.

Designed by: Gonzaga R&D Team
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Prozno felo za prozne misli in
utinkovitost

A flexible body for a flexible mind
and increased effectiveness.

Un corpo elastico per pensieri
elastici e una maggiore efficienza.

Fleksibilno tijelo za fleksibilne misli i
u¢inkovitost.

Elastischer Korper fiir elastisches
Denken und hohe Leistungsfahigkeit

le corps flexible pour les idées
flexibles et pour I'efficacité

www.gonzaga.eu/
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SMART

MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES

[ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS

melamin > melamine > melaminica > melamin > melaminfolie > melamine

* noge bele > legs white > gambe
biance > noge biele > Fifle weif} >
pieds blancs

> <A

h

IM0003 140905 ISMOOTD 140°80°H 75 an M0 14015 e ISMO0TE  140Te2S WS ISMOOJ3  100°0WSan  ISMO0IS  160°180WS
SO0 i ISR 0 SO0 000 e IHO0TS (0I5t TSR 120°60°5 * noge she > legs grey > gambe
o0 Je0ma AN R, TR0 MR ISMo0ze 1801162575 e 51+* bukev svefa > lingt beech > faggio chiaro 52** bukev pariena > sieamed beech 53%* naravni hrast > nofurale ook > rovere nafurdle  9igie > noge sive > ger > Fiibe
0 ' et bukvar > buche hell > hefe blonde foggio evaportio > parena bukva pritodni hiast > eiche nofur > chene naturel 91 > pieds gis
@ O buche gedémpl > hefie euve
1SM.00.18  160*160*h75 cm 1SM.00.20  160*160*h75 cm 1SM.00.26  200%123*h75 cm 1SM.00.78  200*123*h75 cm
.

15M.00.19 160*h75 cm 1SM.00.21  180*160%h75 cm

58* bela > white > bianco
biela > weif} > blanc

55** sivi kamen > grey sfone > piefra grigia
sivi kamen > graver stein > pierre grise

54** oreh fobak > walnut fobacco > noce tabacco
orah tobak > walnuss tobacco > noyer tabac

DODATKI ZA MIZE > DESK ACCESSORIES > ACCESSORI PER TAVOLl > DODACI ZA STOLOVE > ZUBEHOR FUR TISCHE > ACCESOIRES POUR TABLES

lakirano > laquered > vernicato > lakirano > lackiert > lacqé

120*h35 cm

.00. 140*h35 cm
INA00.86  160*h35 cm
INA01.09  180*h35 cm

PREDALNIKI IN OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITORI > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES

59 modra > blu > blu
plova > blau > bleu

60 zeleno > green > verde
zelena > grin > vert

61 ciklam > cyclamen > cidamino
ciklam > zyklomenrot > cycdlamen

i
oo '
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VL0112 80*40*h73 cm

X

V10119 40%40 am
1V1.01.20 80*40 cm
w0121 12040
0122 160740 em
w0123 20040 cm
0124 240%40em

I0L13  80°40°h118 cm

X

1101.25 42*40cm
1V101.26 82*40 cm
1.01.27 122*40 em
1101.28 162*40 cm
1V1.01.29 202*40 cm
11.01.30 242*40 cm

¥

I0114  80°40*h118 cm

S

V10131 44*40 cm
1V1.01.32 8440 cm
1V1.01.33 124*40 cm
1101.34 164*40 cm
11.01.35 204*40 cm
110136 244740 cm

WIOLI5  80*40*h118 em

]

V10137 40*h73 cm
1v1.01.38 40*h118 cm
11.01.39 40*h188 cm

Sl

Podnozja miz programa SMART so izdelana iz kovinskih pragnobarvanih
cevi 30 x 60 mm v sivi ali beli barvi. Podnozja so med seboj povezana s
kovinskimi instalacijskimi kanali, ki omogotajo pritrievanie prikljuckov za
racunalnike in elekiro napeliave. Noge miz imaio fino nostavitey visine.
Mizne plos¢e so iz 25 mm, omare pa iz 18 mm debelih ivenih plos¢,
oplemenitenih z melaminsko folijo, zakljucenih z ABS robovi,

Ko 50 vrata omar v lesnem dekorju ali dekorju sivega kamna, so korpusi v
dekorju sivega kamna. Pri ostalih izvedbah so korpusi v beli barvi. Elementi
v modri, zeleni ali ciklam barvi so lakirani.

HR

Podnozia stolova SMART izradena su od melalnih pragkasto bojanih
Gijevi presieka 30x60 mm u sivoj il bijeloj boji. Podnozia su medusobno
povezana mefalnim instalacijskim kanalima, koji omoguéuju pricviscivanie
prikljuéaka ra¢unalne i elekiroinstalacile.

Noge sfolova imaju mogucnost fine regulacije visine. Plote stolova
izradene su od iverice debljine 25 mm, a omari iz iverice debljine 18 mm
oplemenjeni melaminskom folijom, kanfirani ABS trakom

Ako su viata ormara u drvenom ili dekoru sivog kameno, fada su i korpusi u
dekoru sivoga kamena. Kod ostalih izvedbi korpusi su u bijelo boi. Elementi
u plavo, zeleno il boii ciklame su lakirani.

GB

The SMART range fable bases are 30 mm x 60 mm grey or white epoxy
powder coated steel. Bases are connecled using steel channels which also
provide power and data cable management facilities. Tables are fitted with
floor levellers.

Table fops are 25 mm melomine foced partide board; cupboards are 18
mm melamine faced pariicle board, with ABS edging

The carcases of cupboards are finished with grey slone effect when the
doors are wood or grey stone effect. All other cupboard carcases are white.
The blue, green and cyclamen units are lacquered.

DE

Die Untergestelle von Tischen der Produklinie SMART sind aus grau oder weil
pulverbeschichtefen Mefallrshren 30x60 mm hergestelli. Die Untergesfelle
sind mit Mefallinstallationskanlen miteinander verbunden, die Befestigung
von Anschiissen fiir Compufers und Elekiroverkabelung ermaglichen.

Die Tischfiifle sind feinhshenverstellbar. Die Tischplatten bestehen aus 25 mm
dicken, die Schranke jedoch aus 18 mm dicken melaminfolienbeschichteten
Spannplatten mit abschlieBenden ABS-Kanten.

Wenn die Schrankliren im Holzdekor oder im Dekor grauer Stein ausgefihrt
sind, kommen die Korpusse immer im Dekor graver Stein vor. Bei anderen
Ausfihrungen sind die Korpusse in weiller Farbe ausgefihrl. Die Elemente in
blaver, grimer und zyklamenroter Farbe sind lackiert

T

le basi delle scrivanie della linea SMART sono costruite con tubi mefallici 30 x 60
mm vemiciati a polvere (colore grigio o bianco), collegati ta loro con canaline in
mefallo, che consenfono la connessione dei cablaggi eleffici & compufer.

le scrivanie sono dolate di piedino regolabile. Tutti gli elementi in legno sono
costruiti con pannelli nobilitafi spessore 18 mm (omadi) o 25 mm (piani scrivonie)
con bordi in ABS.

Gli amadi con le ante in finitura legno o in pietia grigia hanno la struttura
realizzata in finitura piefra grigia. Nelle alire versioni la struftura & in colore bianco.
Gli elementi nei colori blu, verde o ciclamino sono vemiciafi.

R

les piédestaux des tables de programme SMART sont produils des fuyaux coloris
en poudre de 30x60 mm de couleur grise ou de couleur blanche. les piedestaux
sont inferconnectés entre eux avec les canaux d'installation en métal qui permeftent
la fixation des connexions pour ordinateurs et pour réseau electique. Les pieds de
table ont le réglage fin d'hauteur.

les plagues des fables sont produits des panneaux de parficules d'épaisseur de
25 mm, les armoires sont produites des panneaux de particules d'épaisseur de
18 mm, iraifes avec la feville de mélamine, complétés avec les chanis d'ABS.
Quand les portes des amoires sont exéculées en décor de bos, les corps sont
exéculés en décor de la pierre grise. Chez aulres exécutions les corps sont de
couleur blanche. Les éléments de couleur bleve, verte ou cyclamen sont laqués.
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3 polnjenie siranskih delov pliué in razleza siranski del felesa

hes the sidk

It enables the lungs fo expand and stre f the body.
Facilita il riempimento delle pari laterali dei polmoni e distende la parte laterale del corpo
Omoguéuje opskrby kisikom i istezanie perferih dijelova pluca i perifemih dijelova fijela
Gewiahrleistet die Beliftung der seitlich liegenden Lungenteile und streckt den seitlichen Kérperteil

Permet le remplissage des parties latérales des poumons et étend la partie latérale du corps.



Zadovoljni se lazje osebno
izraZzamo.

It is easier fo express your
personality when you are content.
Contenti ci esprimiamo meglio.
Zadovoljni se lakse osobno
izrazavamo.

Zufriedene Menschen sind in der
Lage, mehr Persénlichkeit ausdricken
zu kénnen.

Safisfaits nous nous pouvons
arficuler personnellement plus
facilement
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MIZE NANG > DESKS NANG > SCRIVANIE NANG > STOLOVI NANG > TISCHE NANG > TABLES NANG
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INA00.04  140%80*h75 cm 1NA.00.25 80%60*h75 cm 1NA.00.79 80%60*h75 cm
1NA.00.05 60780°h75cm INA00.O7  160%100/80*h75 e INAQO.O9  160*100/80*h75cm  INA.00.26 100*60*h75 cm 1NA.00.80 100%60*h75 cm
INA00.06  180°80*h75cm  TNA.00.08 807100/80*h75cm  1NA.00.10 80*100/80*h75cm INA.00.27 120*60*h75 cm 1NA.00.81 120*60*h75 cm

FINA01.06  80"60"h6585 cm
$INA01.07  100*60*h6585 cm
FINA01.08  120760h6585 cm

ZINA00.SO 140°80*h65:85 e BINA01.02  80*60*h65-85 cm
BINA09T 160780%h6585 e 8INA00.93 160°100/80*h6585 cm BINA00.95 1607100/80%h6585 cm  $INA01.03  100760°h6585 cm
BINA00.92 18080*h6585cm  BINA.00.94 180°100/80°h6585cm  BINA.00.96 1807100/80*h6585 e $INA.01.04  12060*h6585 e

MIZE OPUS > DESKS OPUS > SCRIVANIE OPUS > STOLOVI OPUS > TISCHE OPUS > TABLES OPUS

20*h35 cm 15M.00.82  120°h35 cm 1SM.00.36  120°h35 cm

1SM00.30 1 .00,

1SM00.31 140735 cm 1SM.00.83  140*h35 cm 1SM.00.37  140°h35 cm
15M00.32 160035 cm 15M.00.84  160*h35 cm 15M.00.38  160*h35 cm
1SM.00.33  180°h35 cm 15M.00.85  180*h35 cm 15M.00.39  180*h35¢m

tkanina > fobric > fessulo > fekstl > Stof > fissu

INA00.84 1207035 cm
INA.00.85  140°h35 cm
INA00.86  160*h35 cm
INA01.09  180°h35cm

PREDALNIKI IN' OMARE > PEDESTALS AND CUPBOARDS > CASSETTIERE E CONTENITOR! > PRETINCI | ORMARI > CONTAINERS UND SCHRANKE > COMMODES ET ARMOIRES

g

@

1QA00.04  140°80*h75 cm 0P 60*60*h75 cm 1QA00.28  60*60°h75 e
1QA00.05 160*80*h75 cm 10P00.02  160°100/80*h75 cm 10P00.01  160*100/80*h75 cm 10P( 80*60*h75 cm 1QA00.29  80*60*h75 cm
1QA00.27  180*80*h75 cm 10P00.04  180*100/80*h75 cm 10P00.03  180*100/80*h75 cm 10P00.13  100%60*h75 cm 1QA00.30  100*60%h75 cm

KONFERENCNE MIZE IN PRIKJUCKI > CONFERENCE TABLES AND EXTENSIONS > TAVOLI RUNIONE E ALLUNGI > KONFERENCIJISKI STOLOVI | PRKYUCCI >
KONFERENZTISCHE UND ANSCHLUSSTEILE > TABLES DE CONFERENCE ET CONNEXIONS

< @ o0

INA.00.15 2007100/120*h75cm INA00.16 2 60*h52 cm INA.00.18  80°80" cm 1NA.00.19  ©8*h72 cm

INA00.77  @6°h72 cm

1NA.00.22 160760*h75cm  1NA.00.21 80%40*h75 cm INA00.20  2100%h75 cm
1NA00.23 162,5%60*h75 cm
FINA00.99  160°60°h6585cn 8INA00.98 80406585 cm BINA00.97  @100°h6585 cm

FINAO1.O1 162,5%60*h6585 cm

iy W g

110110 80*40°h73 cm oL 80*40*h73 cm W1.01.12 80*40*h73 cm
V10113 80*40*h118cm VL0114 80*40*h118cm  IVIOLI5 80*40*h118 cm

NN

v101.19 40*40 cm 1101.25 42°40 e 11.01.31 44540 em
1V1.01.20 80*40 cm 1V1.01.26 82*40 cm W1.01.32 84*40 cm
1.01.21 12040 cm v1.01.27 122°40 cm 11.01.33 124740 cm
1.01.22 160*40 cm 1101.28 162*40 cm 11.01.34 164*40 cm
1.01.23 200740 cm W1.01.29 202*40 cm 11.01.35 204740 cm
1101.24 240*40 cm 1V1.01.30 24240 cm 1V1.01.36 244*40 cm

I

101,16 80*40*h188 cm

[

V1.01.37 40*h73 cm
11.01.38 40*h118 cm
V1.01.39 40*h188 cm

T ¥

1.01.09 43*55*h57 em 1V1.01.40 43*55*h60 cm
N
N|
N
AN
o117 80*40*h188 cm 10118 80*40*h188 cm



NANG, OPUS

[ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > [ZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS
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melamin > melamine > melaminica > melamin > melaminfolie > melamine

53 naravni hrast > naturale ok > rovere naturale
prirodhni hrast > eiche natur > chene naturel

52 bukev parjena > sieamed beech
faggio evaporato > parena bukva
buche gedampft > hetre efuve

51 bukev svefla > lihgt beech > faggio chioro
sl bukva > buche hell > hefre blonde

54 oreh tobak > walnut fobacco > noce fabacco 55 sivi kamen > grey sfone > piefra grigia
orah tobak > walnuss tobacco > noyer tabac sivi kamen > graver sfein > pierre grise

S

Podnozia miz NANG in OPUS so izdelona iz kovinskih sivo pragno
barvanih elementoy, med seboj povezanih s kovinskimi inttalaciiskimi kanal,
ki omogocajo pritievanje prikjuckov za racunalnike in elekro noplejave.
Noge miz imajo fino nastavitev vigine ali pa visinsko nastovljivost (NANG)
Mizne plosée so iz 25 mm, omare pa iz 18 mm debelih ivemih plose,
oplemenitenih z melaminsko folijo in_ zakljuzenih z ABS robovi

Korpusi omar pri zvedboh OPUS in NANG so vedno v dekorju sivega kamna

HR

Podnoia stolova programa NANG i OPUS. izradena su od mefalnih
pratkasto bojenih elemenata u sivoj boji, medusobno povezanih mefalnim
instalacijskim kanalima koji omoguéuju prievréivanje priklju¢aka ra¢unalne
i elekiroinstalaciie.

Noge sfolova imaju moguénost fine requlacife visine il visinsku nastavijivost
(NANG)

Ploge siolova izradene su od iverice debliine 25 mm, a ormari iz iverice debljine
18 mm oplemenieni melaminskom foliiom, kanfirani ABS tokom

Korpusi omara kod izvedbe OPUS § NANG ik su u dekoru sivoga kamena

S
-
-
-
-
-

GB

NANG and OPUS range table bases are grey epoxy powder coated steel.
Bases are connecled using steel channels which also provide power and
dota cable management facilfes. Table legs have floor levellers or height
adjustability (NANG).

Table fops are 25 mm melamine faced particle board and cupboards are
from 18 mm melamine faced particle board edged with ABS.

NANG and OPUS cupboard carcases are finished in a grey stone effect,

DE

Die Untergestelle von Tischen der Produkilinien NANG und OPUS sind
aus grau pulverbeschichteten Elementen hergestell, die miteinander durch
Metallinstallationskandle verbunden sind. Die Kanéile dienen zur Befestigung
von Anschlissen fir Computers und Elekiroverkabelung

Die Tischfiie verfigen tber Feinhshenverstellung oder sind hheneinstelloar

Die Tischplatten bestehen aus 25 mm dicken, die Schranke jedoch aus 18
. | lenbeuchict loten mit obschlicBend:
ABS-Kanfen.

Die Schrankkorpusse bei den Ausfihrungen OPUS und NANG sind immer
im Dekor graver Stein ausgefihrt.

m

le basi delle scrivanie delle linee NANG e OPUS sono costruite da elementi
metallici vemiciali o polvere colore grigio collegati ra loro con canaline in
mefallo, che consentono la connessione dei cablaggi eleffrici e compufer.
Le scrivanie sono dotate di piedino regolabile o sono regolabili in allezza
(NANG)

Tuti gli elementi in legno sono costruifi con pannelli nobilitati spessore
18 mm (armad) o 25 mm (piani scrivonie) con bordi in ABS.
le strutture degli armadi NANG e OPUS sono sempre in finitura piefra grigia.

FR

les piédestaux des tables de programme NANG et OPUS sont produits des
éléments de couleur grise, en méfal, coloris en poudre, inferconnectés enre
eux avec les canaux d'installafion en métal, qui permettent la fixation pour
les ordinateurs et pour le réseau électrique.
les pieds des tables ont le réglage fin d'hauteur ou ils sont réglables en
hauteur (NANG).
Les plaques des fables sont produts des panneaux de particules d'épaisseur
Je 25 mm, les armoires sont produits des panneaux de parficules d'épaisseur
18 mm, fraifés avec la feville de mélamine, compléiés avec les chants ABS.
les corps des armoires des exécufions OPUS et NANG sont toujours
exéculés en décor de la pierre grise.
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MIZE > DESKS > SCRIVANIE > STOLOVI > TISCHE > TABLES

L

1PS.03.37  120780*h75 cm 1P5.03.33  120*80°h75 cm
1PS.03.38  140*80*h75 cm 1P5.03.34  140*80*h75 cm
1PS.03.39  160°80*h75 cm 1P5.03.35  160*80*h75 cm
1PS.0340  180*80*h75 cm 1P5.03.36  180*80*h75 cm

[ZVEDBE > FINISHES > FINITURE > IZVEDBE > AUSFUHRUNGEN > EXECUTIONS sfran > page > pagina > stranica > Seite > pages 84




ZAKA] SODELOVATI Z NAMIZ > WHY WORK WITH US?
PERCHE COLLABORARE CON NOI2 - ZASTO SURABIVATI S NAMA?

WARUM SIE MIT UNS ZUSAMMENARBEITEN SOLLEN?

DOBIL BOSTE VEC, KOT PRICAKUJETE

YOU WILL GET MORE THAN YOU EXPECT.

SIAMO IN GRADO DI SUPERARE LE VOSTRE ASPETTATIVE
DOBITI CETE VISE NEGO $TO OCEKUJETE

SIE WERDEN MEHR BEKOMMEN, ALS SIE ERWARTEN
VOUS GAGNEREZ PLUS QUE VOUS ATTENDEZ.

RAZUMEMO POTREBE UPORABNIKOV VSEH ZIVIJENJSKIH OBDOB).
WE UNDERSTAND THE NEEDS OF USERS OF ALL AGES.

CAPIAMO LE ESIGENZE DELLE PERSONE DI TUTTE LE ETA.

RAZUMIEMO POTREBE KORISNIKA SVIH ZIVOTNIH DOBI

WIR VERSTEHEN DIE BEDURFNISSE DER VERBRAUCHER JEDEN ALTERS
NOUS COMPRENONS LES BESOINS DES UTILISATEURS DES TOUTES LES
PERIODES DE LA VIE.

PRIPRAVIMO CELOVITO INOVATIVNO RESITEV VASEGA PROSTORA,

WE WILL DESIGN A COMPREHENSIVE AND INOVATIVE SOLUTION FOR YOUR SPACE
PREPARIAMO UNA SOLUZIONE COMPLETA E INNOVATIVA PER IL VOSTRO AMBIENTE
OSMISIJAMO CJELOVITO INOVATIVNO RIESENJE VASEG PROSTORA.

WIR ENTWERFEN EINE GANZHEITLICHE INNOVATIVE RAUMLOSUNG FUR SIE
NOUS PREPARONS LA SOLUTION INTEGRALE ET INNOVATRICE POUR VOTRE ESPACE

POURQUOI COLLABORER AVEC NOUS?

1281129

NASLI STE POSTENEGA IN ODGOVORNEGA SOGOVORNIKA, LAHKO SE ZANESETE!
WE ARE AN HONEST AND RESPONSIBLE PARTNER, ON WHOM YOU CAN RELY!
AVETE TROVATO UN PARTNER AFFIDABILE E RESPONSABILE, POTETE FIDARVI!

BUDITE SIGURNI, PRONASLI STE POSTENOG | ODGOVORNOG PARTNERA!

SIE HABEN EINEN ANSTANDIGEN UND VERANTWORTUNGSVOLLEN
GESPRACHSPARTNER GEFUNDEN, AUF DENEN SIE SICH VERLASSEN KONNEN!
VOUS AVEZ TROUVE UN INTERIOCUTEUR HONNETE ET RESPONSABLE, VOUS POUVEZ
COMPTER SUR LUI!

NA TEMELIH TRADICIE USTVARIAMO SODOBNO IN VAM PRILAGOJENO POHISTVO,

FOUNDED ON OUR TRADITIONS, WE MAKE MODERN FURNITURE TO MEET YOUR CHANGING NEEDS.
SULLA BASE DELLA TRADIZIONE REALIZZIAMO ARREDAMENTO MODERNO ADATTO ALLE VOSTRE NECESSITA.
NA TEMEUIMA TRADICIJE STVARAMO MODERAN IN VAMA PRILAGOBEN NAMJESTA).

AUF BASIS DER TRADITION GESTALTEN WIR MODERNE UND AN IHRE WUNSCHE ANGEPASSTE MOBEL
SUR LES FONDEMENTS DE LA TRADITION NOUS CREONS LE MEUBLE MODERNE ET ADAPTE A VOUS




MNENJA IN
POHVALE

Sl

HITACHI CAPITAL, LEEDS, VELIKA BRITANLA

Gonzaga je uspedno dobavila in zmontirala
opremo za Hitachi Capital. Tekom  trajanja
projekla je Gonzaga s svojm  proakfivnim
pristopom stremela k tesnemu sodelovanju in
nasemu parlnersivu dodala viednost, kar se je
odrazilo v popolnem uspehu projekia. Njihove
proizvode in storitve bi z veseliem priporoéili fudi
drugim podiefiem.

Gary Porter, direktor za infrastukturo

JOHNSON & JOHNSON, HRVASKA

Potrebovali smo izdelke po meri. Zahtevno delo
so izpeljali do potankosti in v vseh pogledih
drzali besedo. Gonzaga je odlicen pariner.
Barbra Rudmann, direkiorica skupnih sluzb za
jugovzhodno Evropo

USTAVNO SODISCE REPUBLIKE S

Podjetie Gonzaga smo izbrali za opremo
petindvajsefih pisam in pomoznih prostorov.
Hitra odzivnosf, vrhunski inzeniring, kvaliteina
izdelava in prilagodijivost, po fem smo i
zapomnili nage sodelovanje z Gonzago.

Ivan Bis¢ak, direktor sluzbe

POSITIVE >
FEEDBACK

GB
HITACHI CAPITAL, LEEDS, UK

Gonzaga successfully supplied and installed
Hitachi Capital with bespoke solutions for our
interiors. Throughout the length of the the project
Gonzaga were constantly siriving fo provide
added value to our partnership. As a result of this
excellent pro-active approach the project was a
complefe success and we would recommend
both their products and services to other
companies

Gary Porter, Facilities Officer
JOHNSON & JOHNSON, CROATIA

We needed custom designed and manufactured
furniture. The Company was able to meet our
exacting standards and kept their word in every
respect. Gonzaga is an excellent pariner.
Barbra Rudmann, Director of Common Services
for South-Eastern Europe

THE CONSTITUTIONAL COURT OF THE
REPUBLIC OF SIOVENIA

We selected the Gonzaga Company fo equip
25 offices and ancilliary premises.

The most notable aspect of our collaboration
with Gonmgc was  their responsiveness,
advanced engineering, the quality of the manu-
facturing, and their flexibility.

Ivan Bis¢ak, Director of Services

OPINIONI E
RACCOMANDAZION

IT
HITACHI CAPITAL, LEEDS, REGNO UNITO

la Gonzaga ha eseguito con successo la
fomitura e il montaggio dell'arredamento per
Hitachi Capital. Per tutta la durata del progefto
la Gonzaga dimosfrava un approccio proattivo
e una strefta collaborazione che ha contribuito
ad un maggiore valore della nosfra partnership.
II' risuliafo era un progefio di puro successo.
Siamo lieti di raccomandare i loro prodotti e i
servizi anche ad alire imprese.

Gary Porter, facilities manager

JOHNSON & JOHNSON, CROAZIA

Ci servivano prodofti su misura e I'azienda &
stata in grado di assolvere quesio difficile
compito nei minimi deftagli e ha mantenuto la
parola softo ogni punto di vista. Gonzaga & un
partner eccellente.

Barbra Rudmann, direttrice servizi comuni per
I'Europa Sudorientale

CORTE COSTITUZIONALE DELLA
REPUBBLICA DI SLOVENIA

Abbiamo scelto Gonzaga per |'arredamento di
venticinque uffici e spazi ausiliari. Ricorderemo la
nostra collaborazione con Gonzaga per la
rapidita di risposta, l'ingegneria di  alfissimo
livello, la qualit dei prodotti e la flessibiliter.
Ivan Biséak, direttore di dipartimento

MISUENJA |
POHVALE

HR
HITACHI CAPITAL LEEDS, VELIKA BRITANLJA

Gonzaga je uspjesno opremila nase prostore
narugenim  rjedenjima.  Tijekom  suradnje
Gonzaga se neprestano frudila sivoriti dodatnu
vrijednost nasega parinerstva.  Rezultat ovog
odli¢nog proaktivnog pristupa jest vilo uspjesno
zavrgen projekt. Preporucili bismo njihove usluge
drugim tvitkama.

Gary Porter, direktor za infrasturkturu

JOHNSON & JOHNSON, HRVATSKA

Potrebni su nam  bili proizvodi po  mieri.
Zahtjevan posao obavili su do defalja i odrzali
riie¢ u svim pogledima. Gonzaga je odlican
partner.

Barbra Rudmann, direktorica zajednickih sluzbi
za jugoistoénu Europu

AVNI SUD REPUBLIKE

Tuitku  Gonzaga odabrali smo  za  posao
opremanja dvadeset i pet ureda te pomocnih
prostora.  Brz  odaziv, vrhunski  inzenjering,
kvalitetna izrada i prilagodlivost — po fome smo
zapamtili suradnju s Gonzagom.

Ivan Bisak, direkfor sluzbe

POSITIVE
RUCKKOPPLIUNG

DE

HITACHI CAPITAL, LEEDS, GROBBRITANIEN

Die Firma Gonzaga hat erfolgreich die
Einrichtungen fir Hitachi Capital angeliefert und
zusammengebat. Im Laufe dieses Projekies hat
Gonzaga durch ihre proaktive Einstellung enge
Mitarbeit angesfrebt und unserer Partnerschaft
dadurch einen Mehrwert gegeben, was im
perfekten Erfolg des Projektes Ausdruck gefunden
hat. lhre Produkte und Diensfleistungen wiirden
wir geme auch anderen  Unfemehmen
empfehlen.

Gary Porter, Leiter Infrastruktur

JOHNSON & JOHNSON, KROATIEN

Wir suchien nach maBBgeschneiderten Produkten.
Die Fima Gonzaga hat diese anspruchsvolle
Aufgabe bis ins Defail vervollstandigt und in
allen Hinsichten ihr Wort gehalten. Gonzaga ist
ein ausgezeichneter Pariner.

Barbra Rudmann, Leiterin Gemeindienste fir
Sidosteuropa

VERFASSUNGSGERICHT DER
REPUBLIK SLOWENIEN

Das Unternehmen Gonzaga haben wir zum
Einrichten von 25 Biro- und Nebenréumen
ausgewshlt. Kurze Reakfionszeiten, Spitzening-
enieurdienstleistungen,  Ferfigungsqualitét  und
Flexibilitat — danach haben wir die Zusammenar
beit mit Gonzaga im Gedéichinis behalten.

Ivan Bis¢ak, Stellenleiter

> OPINIONS ET
LOUANGES

FR
HITACHI CAPITAL, LEEDS, GRANDE-BRETAGNE

Gonzaga a livié et assemblé avec succes
I'équipement pour Hitachi Capital. Au cours de
la durée du projet, Gonzaga, avec son
approche proactive, s'efforcait d'atteindre la
collaboration  étroite, en ajoutant au  notre
partenariat une valeur neuve, ce qui s'est reflété
dans le succes parfait du projet. Avec plaisir,
nous recommanderions leurs produits et leurs
services aussi aux autres entreprises.

Gary Porter, directeur pour I'infrastructure
JOHNSON&JOHNSON, CROATIE

Nous avions besoin des produits faillés sur
mesure. lls ont réalisé le travail exigeant de
maniére détaillée et ils ont tenu leur parole & tous
égards. Gonzaga est un partenaire excellent.
Barbra Rudmann, Directrice des services
communs pour I'Europe du sud-est.

COUR CONSTITUTIONNELLE DE LA
REPUBLIQUE DE SLOVENIE

Nous avons choisi la Société Gonzaga pour
I'ameublement des vingt-cing bureaux et des
espaces auxiliaires. Réponse rapide, engineer-
ing exceptionnel, production de haute qualité et
flexibilité — ce sont les avantages remarquables
que nous nous souvenons de notre collaboration
avec Gonzaga.

Ivan Bis¢ak, Directeur de service.

1301131
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NAGRADE | PREISVERLEIHUNGEN PRIX ET

NAGRADE IN > >
PRIZNANJA UND AUSZEICHNUNGEN HOMMAGES

> AWARDS AND PREMI E
PRIZNANJA

DISTINCTIONS > RICONOSCIMENTI

N|

NAGRADA GOSPODARSKE ZBORNICE
SLOVENILJE ZA IZJEMNE GOSPODARSKE IN
PODJETNISKE DOSEZKE

To je najvisje gospodarsko priznanje v drzavi
Sloveniji, ki se Eodehme najuspesnejgim
gospodarstvenikom Ze vec kot 40 let.

THE AWARD BY THE CHAMBER OF
COMMERCE AND INDUSTRY OF SLOVENIA
FOR OUTSTANDING BUSINESS AND
ENTREPRENEURIAL ACHIEVEMENTS

This is the most presfigious business award in the
Republic of Slovenia, which the State has been
awarding to most successiul companies for over
40 years.

PREMIO DELLA CAMERA DI COMMERCIO
E DELLINDUSTRIA DELLA SLOVENIA PER
ECCEZIONALI RISULTATI IMPRENDITORIALI

Si fratta del piv prestigioso premio per
I'imprenditoria in Slovenia, che & conferito
da piv di 40 anni ad aziende e imprenditori
che riescono ad oftenere oftimi risultati
imprenditoriali.

NAGRADA SLOVENSKE GOSPODARSKE
KOMORE ZA IZNIMNA GOSPODARSKA |
PODUZETNICKA DOSTIGNUCA

Najvise ?ospodarsko priznanie u Sloveniji koje
se dodjeljuje nO\usp\e§m|lm gospodarstvenicima
vec vise od 40 godina.

PREIS DER INDUSTRIE - UND -
HANDELSKAMMER SLOWENIENS FUR
BEMERKENSWERTE WIRTSCHAFTLICHE UND
UNTERNEHMERISCHE LEISTUNGEN.

Doas ist die hachste Wirtschaftsauszeichnung im
Staat Slowenien, die den erfolgreichsten
Wirtschaftsfihrern schon mehr als 40 Jahre lang
verliehen wird.

FR

PRIX DE CHAMBRE DE COMMERCE DE
SLOVENIE POUR LES PERFORMANCES
EXCEPTIONNELLES ECONOMIQUES ET
ENTREPRENEURIALES.

C'est le prix le plus haut en Slovénie, remis aux
économistes les plus prosperes, déja pour plus
de 40 années.

NAGRADA ZA POSEBNE DOSEZKE

v okviru 15 letne akcije izbora
Gospodarsivenik Primorske

SPECIAL ACHIEVEMENT AWARDS

Part of the 15" Gospodarstvenik Primorske
(‘Business  person of Maritime Slovenia’) Awards

PREMIO PER OTTIMI RISULTATI
IMPRENDITORIALI

nell'ambito della quindicesima selezione
“Imprenditore della Regione Primorska”

NAGRADA ZA POSEBNA DOSTIGNUCA

u okviru 15-godisnie akcile izbora
Gospodarsivenik Primorske.

PREIS FUR BESONDERE LEISTUNGEN

anlasslich der 15. Auswahlakfion
Wirtschaftsfiirer Des Kustengebietes.

PRIX POUR LES ACCOMPLISSEMENTS SPECIAUX

dans le cadre de 15. Action pour I'entrepreneur de
la région de Primorska.

ZLATO PRIZNANJE GOSPODARSKE
ZBORNICE SLOVENIJE ZA INOVACIE

za projekt razvoja in designa nove hitech
linije pisamiskega pohisiva “Spyn”.

GOLD AWARD OF THE CHAMBER OF
COMMERCE AND INDUSTRY OF
SLOVENIA FOR INNOVATION

for the design and development project of
the new hitech office fumiture series “Spyn"”.

PREMIO D'ORO DELLA CAMERA DI
COMMERCIO E DELL'INDUSTRIA DELLA
SLOVENIA PER L'INNOVAZIONE

per il progetto di sviluppo e deswgn della
nuova linea di mobili CFHICIO ddlia
tecnologia denominata “Spyn”.

ZLATNO PRIZNANJE SLOVENSKE
GOSPODARSKE KOMORE ZA
INOVACIE

za projekt razvoja i dizajna nove hifech
linije uredskoga pokué¢stva “Spyn”.

GOLDAUSZEICHNUNG DER INDUSTRIE-
UND HANDELSKAMMER SLOWENIENS
FUR INNOVATIONEN

beim Entwicklungs- und Designprojekt der
neven HiTech Biromsbel — der Produkilinie
“Spyn”.

HOMMAGE D'OR DE CHAMBRE DE
COMMERCE DE SLOVENIE POUR LES
INNOVATIONS

pour le projet de développement ef de
lesign de la nouvelle ligne de meuble de
bureau “Spyn” de 'haute technologie.



OFFLCES

PISARNE | OFFICES | UFFICI | UREDI | BUROS | BUREAUX

h:

SCHOOES, . e

SOLA | SCHOOL | SCUOLE

KINDERGARTENS

VRTEC | KINDERGARTENS | SCUOLE DELLINFANZIA | VRTICI | KINDERGARTEN | JARDINS D'ENFANTS

LIBIRARIES

KNJIZNICE | LIBRARIES | BIBLIOTECHE | KNJIZNICE | BIBLIOTHEKEN | BIBUOTHEQUES

OUTDOOR

ZUNANJA IGRALA | OUTDOOR PLAY EQUIPMENT | GIOCHI PER ESTERNI | VANJSKA OPREMA | AUSSENSPIELGERATE | JOUETS DE PIEIN AIR

LEARNING MATERIALS

DIDAKTIKA | LEARNING MATERIALS | DIDATTICA | EDUKATIVNI MATER|ALI | DIDAKTIK | DIDACTIQUE
UCNI PRPOMOCKI | LEARNING MATERIALS | MATERIAL EDUCATI | EDUKATIVINI MATERUALI | LERNMATERIALEN | MOYENS D'ENSEIGNEMENT

GONZAGA GROUP

1341135

SEDEZ | HEADQUARTERS | SEDE | SJEDISTE | FIRMENSITZ | SIEGE SOCIAL

GONZAGA-PRO d.o.o.

Sedejeva ulica 2a

5000 Nova Gorica

Slovenija

T: + 386 (0)5 330 31 80

F: + 386 (0)5 330 31 89

info@gonzaga.eu

Wwww.gonzaga.eu

1ZVOZNI ODDELEK | EXPORT DEPARTMENT | UFFICIO EXPORT

1ZVOZNO PREDSTAVNISTVO | EXPORTABTEILUNG | DEPARTEMENT EXPORT

GONZAGA-PRO d.c.0.
Cesta v Zgomii log 32
1111 Ljubliana

Slovenija

T + 386 (0)1 422 89 06
F: + 386 (0)1 422 89 07
sales@gonzaga.eu
www.gonzagd.eu

prometal

SEDEZ | HEADQUARTERS | SEDE POSIOVALNICA | BRANCH OFFICE | FILIALE

SIEDISTE | FRMENSITZ | SIEGE SOCIAL POSIOVAINICA | GESCHAFTSSTELLE | ETABLISSEMENT
Prometal d.o.o. Dracevi¢ka 40 b
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office furniture design > Daan van Tulder, Simetrija, Gonzaga R&D team, Gigodesign
photography > Lemon studio

rendering > Gregor Erjavec, Segno progetto

Vista ambiente architecture design > Demgar arhitekti

styling > Sara Bertolini, Lemon studio

colour separation > Lemon ltalia

concept&design > Markacija

printing > Poligrafiche San Marco

teksts > Gonzaga, Markacija

The manufacturer reserves the right to make changes without prior nofice. > Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb brez predhodne najave.
Il produtiore si riserva il diritto di effettuare modifiche senza alcun preawviso. > Proizvoda¢ zadrzava pravo promiene bez prethodne najave.
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Witteveen Projectinrichting
Ouderkerk a/d Amstel
Tel: 020 - 496 5030
Fax: 020 - 496 3052
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